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Coloured  covers  / 
Couverture  de  couleur 

Covers  damaged  / 
Couverture  endomniagée 

Covers  restored  and/or  laminated  / 
Couverture  restaurée  et/ou  pellicuiée 

Cover  title  missing  /  Le  titre  de  couverture  manque 

Coloured  maps  /  Cartes  géographiques  en  couleur 

Coloured  ink  (i.e.  other  than  blue  or  black)  / 
Encre  de  couleur  (i.e.  autre  que  bleue  ou  noire) 

Coloured  plates  and/or  illustrations  / 
Planches  et/ou  illustrations  en  couleur 

Bound  with  other  material  / 
Relié  avec  d'autres  documents 

Only  édition  available  / 
Seule  édition  disponible 

Tight  binding  may  cause  shadows  or  distortion  along 
interior  margin  /  La  reliure  serrée  peut  causer  de 
l'ombre  ou  de  la  distorsion  le  long  de  la  marge 
intérieure. 

Blank  leaves  added  during  restorations  may  appear 
within  the  text.  Whenever  possible,  thèse  hâve  been 
omitted  from  filming  /  Il  se  peut  que  certaines  pages 
blanches  ajoutées  lors  d'une  restauration 
apparaissent  dans  le  texte,  mais,  lorsque  cela  était 
possible,  ces  pages  n'ont  pas  été  filmées. 

Additional  comments  / 
Commentaires  supplémentaires: 


L'Institut  a  microfilmé  le  meilleur  exemplaire  qu'il  lui  a 
été  possible  de  se  procurer.  Les  détails  de  cet  exem- 
plaire qui  sont  peut-être  uniques  du  point  de  vue  bibli- 
ographique, qui  peuvent  nKJdifier  une  image  reproduite, 
ou  qui  peuvent  exiger  une  modifk»tion  dans  la  métho- 
de normale  de  filmage  sont  indiqués  ci-dessous. 

I     I   Coloured  pages  /  Pages  de  couleur 

I  y/]   Pages  damaged  /  Pages  endommagées 

□   Pages  restored  and/or  laminated  / 
Pages  restaurées  et/ou  pelliculées 

Pages  discoloured,  stained  or  foxed  / 
Pages  décolorées,  tachetées  ou  piquées 

Pages  detached  /  Pages  détachées 

Showthrough  /  Transparence 

Quality  of  print  varies  / 
Qualité  inégale  de  l'impression 

Includes  supplementary  material  / 
Comprend  du  matériel  supplémentaire 

Pages  wholly  or  partially  obscured  by  en-ata  slips, 
tissues,  etc.,  hâve  been  refilmed  to  ensure  the  best 
possible  image  /  Les  pages  totalement  ou 
partiellement  obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  une 
pelure,  etc.,  ont  été  filmées  à  nouveau  de  façon  à 
obtenir  la  meilleure  image  possible. 

I  I  Opposing  pages  with  varying  colouration  or 
< — I  discolourations  are  filmed  twice  to  ensure  the  best 
possible  image  /  Les  pages  s'opposant  ayant  des 
colorations  variables  ou  des  décolorations  sont 
filmées  deux  fois  afin  d'obtenir  la  meilleure  image 
possible. 


D 
0 

D 
D 

D 


Thit  Hwn  !•  filiMd  at  th*  raducdon  ratio  dMckMt  b«low  / 

C«  document  ut  fibné  «u  taux  d*  réduction  intSqui  ci-dnsous. 


lOx 

14x 

Itx 

22x 

26x 

SOx 

J 

12x 

16x 

20x 

24x 

28x 

32x 

Th«  copv  filmad  h«r«  has  bMn  raproduead  thanka 
to  tha  o«naroaity  of  : 

BibliotMqut  général». 
Université  Laval. 
Québac.  Québac. 

Tha  Imagaa  appaaring  hara  ara  tha  baat  quailty 
poaaibla  eonsidaring  tha  condition  and  lagibility 
of  tha  original  eopy  and  in  Icaaping  with  tha 
fming  contract  apaeificationa. 


Original  eopiaa  in  printad  papar  eovara  ara  fllmad 
baginning  with  tha  front  eovar  and  anding  on 
tha  laat  paga  with  a  printad  or  iliuatratad  impraa- 
■ion.  or  ttM  baeic  eovar  whan  appropriata.  AU 
othar  original  eopiaa  ara  filmad  baginning  on  tha 
firat  paga  with  a  printad  or  iliuatratad  improa- 
■ion.  and  anding  on  ttia  laat  paga  with  a  printad 
or  iliuatratad  impraaaion. 


Tha  laat  racordad  frama  on  aaeh  mierofieha 
ahall  eontain  tha  symboi  -i^  (maaning  "CON- 
TINUED").  or  tha  symboi  y  (maaning  "END"), 
«vhiehavar  appiiaa. 


L'axampiaira  filmé  fut  reproduit  grlca  à  la 
généroaité  da: 

Bibliothéqua  générala, 
Univanité  Laval. 
Québac.  Québac. 

Las  imagaa  suivantes  ont  été  reproduites  avec  le 
plus  grand  soin,  compta  tenu  de  la  condition  et 
de  la  netteté  de  l'exemplaire  filmé,  et  en 
conformité  avec  lae  conditions  du  contrat  de 
fiimaga. 

Lae  axamplairaa  originaux  dont  la  couverture  en 
papier  aet  imprimée  sont  filmés  en  commençant 
par  la  premier  piet  et  en  terminent  soit  par  la 
dernière  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustretion,  soit  par  la  second 
plat,  aalon  la  cas.  Tous  lae  autres  exemplaires 
originaux  sont  filmés  en  commençant  par  la 
première  pege  qui  comporte  une  empreinte 
d'impreesion  ou  d'illustration  et  en  terminant  par 
la  dernière  page  qui  comporte  une  telle 
empreinte. 

Un  daa  symboiee  suivants  appareltra  sur  la 
dernière  image  de  chaque  microfiche,  selon  le 
cas:  le  symbole  -^  signifie  "A  SUIVRE",  le 
symbole  ▼  signifie  "FIN". 


Mapa.  plates,  churts.  etc..  may  be  filmed  et 
différent  réduction  retios.  Those  too  large  to  be 
antiraiy  inciuded  in  one  expœure  ara  filmad 
baginning  in  tha  uppar  iaft  hand  corner,  laft  to 
right  and  top  to  bottom.  aa  many  framea  aa 
raquired.  Tha  following  diagrams  illuatrata  tha 
mathod: 


Les  cartes,  plenches.  tableaux,  etc..  peuvent  être 
filmée  é  des  taux  de  réduction  différents. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  seul  cliché,  il  est  filmé  é  partir 
de  l'angle  supérieur  gauche,  de  gauche  é  droite. 
et  de  haut  en  bas.  an  prenant  la  nombre 
d'imagaa  nécacsaire.  Lee  diagrammes  suivants 
illustrant  la  méthode. 
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DES 


CANTIQUES 


LES 


PLUS  CONNUS 


N«1 

Recueil  du  F.  Victorien 

XjC  Créateur  mit  partout  l'harmonie, 
Elle  est  pour  nous  la  règle  de  nos  chants. 
Heureux  enfants,  à  vos  -accords  unie, 
<Que  la  sa^sse  anime  vas  accents. 

Refrain 


O  Dieu  ^ue  tout  révère, 

Source  du  vrai  bonheur, 

Fais  que  la  terre  entière, 

Te  chante  avec  ardeur. 

Te  chante,  te  chante. 
Te  chante  avec  ^ardeur. 


y  

\       Us  i   I  F. 


■    _  i  >  -- 
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rtEFRArXS  DES  f'ANTIyrKS 

Du  Fr.  Victorien 

J-e  temps  de  In  jcmit'NNe 
PttHHe  coiuine  une  flt,,„.  ; 
Hâtez-vouN,  le  temps  presNe, 

Donnez-vous  au  Sei^r„eur. 

Tout  se  chancre  en  délices. 

Quand  on  veut  le  servir  ; 

Les  plus  p-ands  sacrifices 

Deviennent  des  plaisirs. 


N»3 


Esprit  Saint,  descendez  en  nous. 

Esprit  Saint,  descendez  en  nous! 
Embrasez  notre  creur, 
De  vos  feux,  de  vos  feux    j 
Les  p'us  doux.  f 


No  4 

Air  connu 
Bénissons  à  jamais 
Béni.ssons  à  jamais 
Le  Seigneur  dans  ses  bienfaits. 


hiH 


/' 


LES  Pl.rs  roXN'i'S 

Afr  du  fi'CUt'ti  de  Garin 

O  toi  (|n'un  voiK'  «'puis  nous  cache  I 
Imlivi.sible  Trinitô, 
Lnmit'i'e  ('ternelle  et  sans  tache, 
Nous  adoroiiH  ta  nwijest»', 
Lumière  éternelle  et  sans  tach»', 
Nous  adorons  ta  Maj<;Hté. 


N»  6 

Air  de  Garin 

Ouvrajre  du  Très -Haut, 

Effets  de  sa  parole, 

Bénissez  le  Seigneur     '  2  foin) 

Et  jusqu'au  bout  des  temps, 

De  l'un  à  l'autre  pôle. 

Exaltez  sa  Grandeur.     (2  fou) 


•  REFRAINS  DZti  CAyriQUES 

Air  du  Fr.  Victorien 
Ange  de  Dieu,  ministre  de  sa  Providence. 
Ang,  de  Dieu  qui  daignez  ,ne  suivie  en  tout  liea. 
A  1  ombre  dt  votre  présence. 
Garantissez  mon  innocence» 
Ange  de  Dieu, 
Ange  de  Dieu. 


No8 

Air  du  Fr.  Victorien 
A  Joseph  que  tout  rende  honimage  r 
Dans  nos  cœurs  qu'il  règne  à  jamais. 
*;t  que  partout  chaque  voix,  d'âge  en  âg^ 
Chante  son  nom,  redise  ses  bienfaits. 


1^9 

Air  de  Garin 
Le  voici  l'Agneau  si  doux, 
-^e  vrai  pain  des  anges. 
Du  ciel  il  descend  prur  nous 
Adorons-le  tous. 
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LES  PLl'8  connus 

No  10 

Du  reci   il  du  S.  (\ 

O  Cœur  Hostie, 

O  Cœur  amour  I 

Â  toi  ma  vie, 

''\)ut  mon  C(i»nr  Huns  retour  !    ht». 


N«  11 

Air  du  recueil  de  Garin 

O  divine  Marie, 
M6re  tendre  et  ch  '  e  ! 

Nous  voua  offrons  et  no?  vcbux  et  nos  cœurs  ; 

Protégez-nous,  comblez-no'"^  de  faveurs. 


I  Us 
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HEFRAIXS  DES  CANTrQUE.S: 

A  LA  Ste  eucharistie 

Air  du  Fr.  Victorien 
0  prodige  d'amour  ! 
Ineffable  mystère  ! 
Dieu  du  ciel,  sur  la  terre 
Tu  fixes  ton  sëjour  : 
Et  voilant  ta  puissance 
A  nas  sens  éperdus, 
Sous  un  pain  qui  n'est  plus 
Tu  caches  ta  présence 


) 


v_ 


N«  13 

Air  de  Lamhilloffe 

Par  les  chants  les  plus  magnifiques, 
J=>ion,  célèbre  ton  Sauveur  : 
Exalte  dans  tes  saints  cantiques 
Ton  Dieu,  ton  chef  et  ton  pasteur 
Redouble  aujourd'hui  pour  lui  plaire 
les  transports,  tes  soins  empressés  • 

Jamais  tu  n'en  pourras  trop,  faire 
Tu  n'en  feras  jamais  a.sse2. 


/r 
•  / 


bi» 


LES  PLT'S  CONNUS 

N»  14 

Du  recueil  de  L.  Lambilloffe 

Prosternez-vous,  offrez  dt's  v(pux  : 

Oui,  mortels,  c'est  le  roi  <les  cieux.  (2  fois) 
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N»  15 

Air  du  rrcueil  de  Garin 

O  pain  de  vie  ! 

O  mon  Sauveur  ! 

L'âme  ravie 

Trouve  en  vous  son  bonheur,    j 


) 


bÎH 


■e 


N<>  16 

Air  connu 

Tu  vas  remplir  le  vœu  de  ma  tendresse,^ 
Divin  Jésus,  tu  vas  me  rendie  heureux, 
0  saint  amour,  délicieuse  ivresse 

Dans  ce  moment  (S  foin) 

Mon  âme  est  tout  en  feu. 


10 


REFRAINS  DES  CANTIQUES 

N«17 

Mmique  d'Hermann 

Mon  âme,  ah  !  que  rendre  au  Seigneur 
Pour  les  bienfaits  de  sa  tendresse  ? 
Pour  cet  ainour  plein  de  douceur 
Dont  il  entoure  ma  faiblesse .  . 
Du  ciel  il  quitte  la  splendeur 
Pour  visiter  ton  indigence .  . 
Il  vient  alléger  ta  soufirance  ;  ) 

Mon  âme,  ah  !  que  rendre  an  Seigneur  ?  3 


N<'  18 

Musique  d'Hermann 

Mon  bien-aimé,  par  l'amour  le  plus  tendre, 
Sur  cet  autel,  a  fix*.^  son  séjour, 
Oh  !  charité  que  je  ne  puis  comprer  Jre 
Puisse  mon  cœur  s'immoler  en  retour  !    2  fois. 


^^■^•ma 


bia 


LES  PLUS  CONNUS 

N»  19 

Air  de  Lamhillotfe 

Aux  chants  de  la  reconnaissance. 
Peuples,  unissez  vas  accords  ; 
Dans  le  tenjple  de  l'innocence. 
Faites  éclater  vos  transports. 

Chœur 

Sion,  conserve  la  mémoire 

Des  bienfaits  du  Dieu  de  mon  cœur  ; 

Le  servir  est  toute  ma  gloire, 

Et  l'aimer  fera  mon  bonheur.     3  foin 
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Air  de  Lamhillotte 

Célébrons  ce  grand  jour  par  des  chants  d'allégresse  î 

Nos  vœux  sont  enfin  satisfaits  ; 
Bénissons  le  Seigneur,  publions  sa  tendrease  ; 

Chantons,  exaltons  ses  bienfaits. 

Pour  nous,  tout  pécheurs  que  nous  sommes. 

Il  descend  des  cieux  en  ce  jour  : 

C'est  parmi  les  enfants  des  honunes 

Qu'il  aime  à  fixer  son  séjour. 
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LES  PLUS  CONNUS 


Chceur 

Chanton  sous  cette  voûte  antique 
Le  Dieu  (^ui  rè_i;ne  dans  nos  ccpurs 
Célébrons  par  un  saint  cantique 
Et  son  amour  et  ses  faveurs. 


é 


N»21 

Recîirll  des  Pèfcs  Paullsft\^ 


:  !  I 


Le  ciel  a  visité  la  terre, 

Mon  bien-ail  né  repose  en  moi. 

Du  saint  amour,  c'est  le  mystère  ; 

O  mon  âme,  adore  et  tais-toi.     f  2  fois) 


\ll 
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i 


No  22 

Recueil  de  Garin 

Il  vient,  quel  torrent  de  plaisir  ! 
Tout  cède  au  pouvoir  de  sa  flanmie  ; 
O  Jésus,  vivez  dans  mon  âme 
Vivez,  vivez,  pour  n'y  jamais  mourir. 


hin 


j4 
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DES  PLUS  CONNUS 

N»  23 

Recueil  du  S,  C. 

J'ai  vu  l'Agneau,  victime  au  sanctuaire, 

Me  rappelant  le  jour  de  Ha  douleur, 

J'ai  vu  l'autel  devenir  un  calvaire 

Et  se  rougir  du  sang  de  mon  Sauveur. 

Bientôt  s'ouvrit  l'auguste  tabernacle. 

Et  j'entendis  un  amoureux  appel. 

J'étais  convive  au  festin  du  cénacle  | 

Mon  Dieu,  mon  Dieu,  n'était-ce  pas  le  ciel.  ) 


13 
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AU  SACRÉ-CŒUR 

N«24 

iJu,  Fr.  Victorien 

Nous  chanterons  tes  grandeurs,  ta  clémence, 
Le  tendre  amour  de  ton  cœur  paternel  ; 
Nous-mêmes,  pleins  d'amour  et  d'espérance. 
Nous  viendrons  tous  les  jours  au  pied  de  ton  autel. 


iU'^' 
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REFRAIXs  DES  CANTIQUES 

No  28 

-Air  connu 

O  Sacré-Cœur, 

Cœur  adorable, 

O  Sacrë-Cœur 

D'un  Dieu  Sauveur 
Vous  brûlez  d'un  feu  tout  aimable 
En^brasez-inoi  de  votre  ardeur, 

O  Sacré-Cœur,  etc 


:î   \ 


No  26 

^tt  Fr.  Victorien 

UA  coujouis  t  aimer  et  te  bénir 
Cœur  de  J^sua,  des  cœ„.  ,«  pi^H  „able 
En  ton  amour  je  veux  vivre  et  mourir 


\  H 


LES  PLUS  CONNUS 

N«  27 

Du  Fr.  Victorien 

Allons  à  ce  Cœur  tout  aimable, 
En  lui  fixons  notre  séjour. 
C'est  le  ^'eul  ami  véritable. 
Lui  seul  mérite  notre  amour. 
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No  28 

Du  Fr.  Victorien 

Cœur  de  Jésus,  notre  unique  espérance. 
Notre  recours  dans  ces  saints  jou  '3, 
Par  tes  bienfaits,  ton  amour,  ta  clémence, 
Règne  sur  nous,  Sauveur  si  doux. 


N^29 

Du  Fr.  Victorien 

Mon  cœur,  ô  doux  Jésus,  c'est  ma  plus  chère  envie. 
Mon  cœur,  ô  doux  Jésus,  vous  bénira  toujours. 

Du  printemps  de  ma  vie 

A  la  tin  de  mes  jours, 

Oui,  mon  âme  ravie 
Vous  bénira  toujours,  toujours,  toujours. 


1  p 

^  HE.'IIAIXS  I>ES  CANTIQUES 

N<»30 

/^w  fr.  Vict, 

Le  cœur  touché  des  malheurs  de  Ui  terre 

Quittant  h.  trône  où  j'étais  adoré, 

Un  jour,  je  vins  partager  ta  misère. 

Je  nacjuis  pauvre  et  vécus  i^rnové 

Trente  ans  passés  dans  l'humble  obéissance. 

Ou  je  voilais-  ma  gloire  et  ma  grandeur 

^Sur  toi  mon  fils,  seront-ils  sans  puissance  ^ 

Pourtant  d'amour,  ah  !  donne-moi  ton  cœur  bh 


:    h 

w     f 

'%  i 


ii  l 
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N»  31 

Recueil  du  S.  C. 

Cœur  de  Jésus  dont  l'amour  nous  rassemble 
i^oyer  d  amour,  océan  de  bonté 
Régnez,  régnez  sur  nous,  qui  p;oclamons  'ensemb 
Vos  droits  divins  et  votre  royauté. 


!  î! 


LES  PLUS  coxxrs 
N<>32 

Recueil  du  S.  C. 

Levons-nous,  soldats  du  Seigneur, 
Courons,  volons  à  la  victoire  ! 
Déployons  et  couvrons  de  gloire, 
Ijen  ('ti'i)lards  du  divin  cœur. 
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No  33 

Abri  divin,  C(»leste  asile, 
8iyour  de  paix  et  de  bonheur. 
Oh  !  reste  ouvert,  je  suis  fragile. 
Oh  !  pour  jamais  garde  mon  C(eur. 
Oh  !  puin  jaîttais  g.inh^  mou  cœur,   hh 


N034 

Ave  verum  corpus  natura  de  Maria  Virgine. 
Vere  passun:,  inimolatum  in  Cruce  pro  homine. 
I  Cujus  latus  perforatum  unda  tluxit  et  sanguina 
EstD  nobis  prasgustatum  niortis  in  examine. 

G  Jesu  dulcis  ' 

O  Jesu  pie  ! 

O  Jesu  tili  Alaiia)  ■  AiueiA. 


Il 

il' 
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REFRAINS  DES  CANTIQUES 

No  36 

Panis  Angelicus  Ht  panis  lio.ninuui  : 

Dat  panis  cœlicus  fleuris  terminum. 

O  res  mirabilis  !  n.anducat  Dorninun, 

l'auper,  mtvus  et  humilia 
Te.  trina  deitas  unaque,  poscimus. 
^ic  nos  tu  visita,  sicut  te  colimus  • 
Fer  tuas  semits  duc  nos  quo  tendimus. 
Ad  lucem  quam  inhabitas.     An.en  ' 


No  3e 


il' 


Au  Dieu  Sauveur 


Louange,  gloire, 
Honneur,  victoire, 

qui  triomphe  en  ce  jour 
Transports  d'ivresse, 
Chants  d'allégresse 
Poitez  jusqu'aux  cieux  notre  amour. 


No  37 

O  Dieu  de  vie, 
O  Dieu  vainqueur, 
5auve  notre  patrie  ^ 

Au  nom  du  Sacré-Cu^ur        /      ''^' 


XES  Pl.rS  COTÎNUS 


11 


N»  38 

Du  Recueil  du  S.  (7. 

Cœur  de  Jésus,  vrai  charrue  de  ma  vie, 
Je  t'aimerai  d'un  amour  éternel 
Mon  cceur  brûlant,  avec  transport  n'écrie 
T'aimer  ici,  t'aiiuer  au  cinl. 


No  39 

Du  Ri'cueil  du  S.  C. 


Cœur  de  mon  Jésus,  mon  âme  te  désire, 
I  Réponds  à  mon  appel  ;  daigne  combler  mes  vœux, 
^Depuis  longtemps,  hélan  !  après  toi  je  soupire  .-  -*;;r"'^ 
^*  Ah  !  viens  me  rendre  heureux  !      .  v""  "*       ^C  - 

Ah  1  viens  me  rendre  heureux  !/<o  / 


Refrain 

Viens  en  moi-même, 
'Cœur  sacré  de  Jésus  ! 
Ah  !  bien  suprême, 
^'^i.'us  et  nj  tarde,  plus.      {2  foii^.  ^ 


à>^ 


7?^ 


y" 
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HEKRArxs  DES  lAN-TrQI-Es 

N»40 

Cœ«rd,K„ed  être  à  j,„„ai,  adoré, 
Ouvre  à  mon  cœur  „„  «ecoH  favorable 

Bén«  c„  ehant  que  je  t'ai  connacrc!       ' 
A.de  à  ma  voix  à  louer  U  p„i«„„ee. 

Ta  v,ve  ardeur,  te,  charmen,  te,  aUmitH 
Tea  samt,  «.upi..,  te,  tmn,port»,  ta  cl    ne, 
Ion  tendre  amour  pour  lexcèn  de  te,s  b  ^ 


No  41 

"n  Recutil  du  S.  C. 

Pour  t„  he„,r  et  chanter  ton  amour, 

f  ■ ''"°'-'"'"--  "»"'  voulons  san,  partage      ) 

i-e  eo„m.r.,-  tous  nos  e,e„r,s  e,.  .ietour"  '    }     *" 


\\i 


n 

ibJe, 

►le. 


LES  |»MS  iOX.NTS  21 

N»42 

Du  fii^cuei/  du  S.  (\ 

î^i  soif  qui  vf)UH  touniieiitt', 
J»'N\iH,  inuti  «loux  Sauveur, 
Oh  !  c'pHt  la  soif  brûlante, 
De  poHH^der  mou  conir.     {2  foin) 


»itH, 

tl'^inence. 
î  l>ieur.,;t8. 


N«»43 

Air  connu  de  Garin 

Per(,*ant  les  voiles  de  l'aurore, 
Le  jour  apparaît  dans  les  cic  ux. 
Ainsi  Cœur  sacré  que  j'adore, 
Tout  rayonnant  d'amour,  tu  viens  frapper  mes  yeux. 

Chœur 

Séraphins,  à  ce  Roi  suprême, 

Souffrez  que  j'offre  vos  ardeurs  ! 

Pour  aimer  Jésus  comme  il  l'aime, 

Faibles  mortels,  c'est  trop  peu  de  nos  cœurs. 
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No  44 

I^d^    :f.t':r"*'^'""- 
"""  '<"  roupie  dos  élus. 
Kefiuin 

Volons,  volons,  n.on  âme 
^ersJeCœurdeJésu. 
Pour  brûler  de  la  flamme 
J^ont  brûlent  les  élus. 

^ers  cet  heureux  asile 
Ou  t'attend  le  bonheur 
Vole  d'une  aile  a^le, 
Vole,  mon  pauvre  cœur 


■ifi 


S: 


te, 

mme 
Jus.     hi,K^ 


LES  PLUS  CONNUS 

N»  46 

Air:  Souvenez-rom  ô  tendre  Mère 

Souvenez-vous,  Cœui-  adorable 
Qu'on  n'eut  jamais  recours  à  vous 
Sans  voir  le  Ciel  plus  favorable  ; 
Ah  !  dans  ce  jour  eXaucez-nous. 


23 


i 
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N«»  46 

Air  :  Bénissons  à  Jamais 

Bénissons  tous  en  chœur 
De  Jésus  le  divin  Cœur. 

L'homme,  hélas  !  pour  son  crime. 
Du  ciel  était  exclus, 
Mais  le  Cœur  de  Jésus, 
Pour  lui  s'offre  en  victime. 
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REFRAINS  DES  CANTIQUES 


CANTIQUE  A  LA  BIENHEUREUSE   MA 

RITE-MARIE 

Musique  du  recu.il  des  cantiques  au  S.. 

Hors  du  Cœur  de  Jésus, 
Rieii  ne  me  charme  plus; 
J'y  ferai  ma  demeure. 
Que  je  vive  ou  je  meure, 
Je  serai  pour  toujours 
Sa  victime  d'auiour. 

8<)L(> 

I>ans  ce  divin  séjovn-, 
L'on  ne  vit  que  d'amour  : 
L'on  y  souffre  un  martyre 
Qui  vaut  mieux  qu'un  empire  • 
Et  c'est  un  grand  bonheur 
D'en  sentir  la  douceur. 


ni 


l   MARGUK 


tu  aS'.-jC. 


LES  PLUS  CONNUS 

N»  48 

MuMquc  de  Lamhillotfe 

8<)L(  > 

Enfants,  à  l'autel  de  Marie 
Allez  offrir  vos  cœurs. 
Aux  pieds  d'une  mère  chérie. 
Allez  jeter  des  Heurs. 

Rkfkaîx 

Enfants,  à  l'autel  de  Marie, 
Allons  offrir  nos  coeurs. 
Aux  pieds  d'une  mère  chérie. 
Allons  jeter  des  fleurs. 

Prévenant  notre  amour,  la  nature  s'empresse 
D'embellir  nos  jardins  et  d'euibaumer  les  airs 
On  dirait  qu'elle  veut  réveiller  la  tendresse 
Des  enfants  de  Marie,  animer  leurs  concerts. 
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REFRAINS  DES  CANTIQUES 

No  49 

Musique  de  Lambillotte 

Doit  embellir  tous  les  instants  ' 

Ta  présence  est  pour  nous  ce  qu'est  à  la  prairie 

Le  premier  soleil  du  printemps. 

Vois  tous  les  cœurs  remplis  d'ivresse 

J^e  dilater,  se  réjouir  ; 

Vois  partout  briller  l'allégresse 

Et  tous  les  ^  .,nta  s'épanouir. 

Refrain 

0  toi  dont  l'aurore  chérie 
Vient  nous  charmer  en  ce  moment, 
Mois  heureux,  beau  mois  de  Marie 
Coule,  coule  plus  lentement. 


LES  PLUS  CONNUS 

No  50 

Air  connu 

Adressons  notre  honimaero 
A  la  RtMne  des  deux  ; 
Elle  aime  de  notre  aire 
La  candeur  et  les  vœux. 

Refrain 

Marie  est  notre  mère, 
Nous  sommes  ses  enfants. 
Consacrons  à  lui  plaire,        1 
Le  printemps  de  nos  ans.     / 
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N«  61 

Air  du  Recueil  de  Lambilloffe 

Je  mets  ma  confiance, 
Vierge,  en  votre  secours  : 
Servez-moi  de  défense. 
Prenez  soin  de  mes  jours  ; 
Et  quand  ma  dei-nitre  heure 
Viendia  fixer  mon  sort, 
Obtenez  que  je  meure 
De  la  plus  sainte  mort. 
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REFRAINS  DES  CANTIQUES 

No  52 

Air  de  Lambillotfe 
L'enfant  près  de  sa  tendre  u.ère 
Ooûte  les  charmes  du  bonheur  : 
D(^jn  d'urj  avenir  prospère 
L'espérance  berce  son  cœur. 
Auprès  de  toi,  Vier^re  chérie. 
Je  vois  plu^,  doux  couler  mes  jours  ; 
Je  ne  crains  rien  sous  l'aile  de  Marie      ) 
Elle  est  ma  Mère  et  me  garde  toujours  •/ 


« 


N«*  53 

Musique  de  Lambillotte 

Vois  à  tes  pieds,  Vierge  Marie, 
Les  enfants  sur  qui  chaque  jour, 
S'épanchent  de  ta  main  bénie, 
Les  trésors  du  divin  amour. 

Refrain 

Tous  heureux  dans  ton  sanctuaire, 
Nous  revenons  célébrer  tes  bienfaits. 
Crois-en  nos  cœurs,  auguste  et  tendre  Mère, 
"""'"'  ■"oublierons  jamais, 

»on,  non,  jamais  !  jamais  !  jamais  ! 


LES  PLl'S  CONNUS 

N»64 

Air  du  ncui'U  de  LamhiUoffe 

Je  suis  la  beijçère  fidèle, 
La  mère  du  divin  pasteur  ; 
Agneaux  cht^ris,  sous  ma  tutelle 
Voua  trouverez  le  vrai  bonheur. 

Refrain  Solo 

La  bergère,  lidèle  vous  appelle  : 
Agneaux  chéris,  l'entendez- vous  ? 
Nenez,  venez  près  d'elle  : 
Agneaux  chéris,  venez  tous. 

CH(EITR 
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Divine  bergère, 
Recevez  notre  C(eur  ; 
Ah  !  soyez  notre  mère, 
O  mère  du  bon  pasteur  ! 
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REFRAINS  DES  CANTIQUES 

De  L.  Lamhillotte 
Sainte- Vierge  Marie, 
Aimable  mère  du  Sauveur, 
Je  vous  consacre  pour  la  vie, 
L'hommage  de  mon  cœur. 

N«»  56 

De  Garin 
Mère  de  l'espérance, 
Mère  du  bel  amour  : 
Tu  bënis  mon  enfance, 
Bénis  mon  dernier  jour. 


I| 


No  57 

Air  connu 
Reine  des  Cieux 
Jette  les  yeux 

Sur  ce  Béni  sanctuaire. 
Et  des  pécheurs 
Guéris  les  c(i'urs 

^  montre  toi  notre  niera 


hta. 


LES  PLUS  CONNUS 

De  L.  Lamhillotte 

Vierge,  étoile  des  merH, 
Levez-vous  sur  ma  tête, 
Cahnez  les  flots  amer 
Et  chassez  la  tempête.     hÎM. 


81 


Air  connu 

A  l'autel  de  Marie, 
Chantons  avec  amour  ; 
Vierge  aimable  et  chérie, 
Donne-nous  un  beau  jour 

Refrain 

Donne -nous  un  beau  jour. 


^2  RKFIIAJXS  DES  PAXTIgrES 

N«»  60 

l>('  L.  La mhil lotte 

Oui  toujours,  toujours,  toujoui-s,  nous  serons  Hdèh 
O  ViertTé"  mi-re,  à  nos  serments. 
Toujours  à  l'ombre  de  tes  ailes, 
Nous  voulons  rester  tes  enfants. 


'i;: 


N«61 

De  L.  Lambil lotte. 

Tendre  Marie,— Mère  chérie, 
O  vrai  boiiheur  du  c(Kur, 
Ma  tendre  mère,— En  toi  j'espère, 
Sois  mes  amours,  toujours. 


^i  I 


>      VË 


Ut 


^ 


No  62 

Air  connu. 

O  ma  Reine,  6  Viercre  Marie, 
Je  vous  donne  mon  cœur. 
Je  vous  consacre  pour  la  vie, 
Mes  peines,  mon  bonheur. 


LES  PLUS  CONNl'S 

N^  63 

Recueil  du  F.  VicU  rien 

Un  anj;e  ayant  dit  k  Marie 
Que  le  monde  aurait  un  Sauveur, 
Et  que  le  ciel  l'avait  choisie 
Pour  imT''  du  Dieu   Rédenjpteur  ; 

Toute  ravie, 
Elle  chante  ainsi  son  bonheur  : 


39 


^lagnilicat  anima  moi)  Dominum, 

Et  exuItAVJt  »j»irit«s  mt*u»  :  in  I)e(»  salutAri  mea 


N*>  64 

Air  de  Garin 


Refrain 


Laissez-moi  quitter  cette  terre  ; 
Je  veux  m'en  aller  avec  toi  ; 
Je  veux  te  suivre,  ô  ma  Mère  ' 
Marie  emmène-moi  ! 


84 


REFRAINS  DES  CANTIQUES 

Nom 

Air  connu 

De  tes  enfants  exauce  les  prières, 
Du  haut  du  ciel  daigne  les  prott^^çer. 
Mère  bénie  entre  toutes  les  mères, 
Sois-nous  propice  à  l'heure  du  danger. 
Mère  bénie  entre  toutes  les  mères 
Sois-nous  propice  à  l'heure  du  damier. 


|o  66 

Du  Fr.  Victorien 

Reine  des  cieux,  entends  l'humble  prière, 
De  ton  enfant  qui  se  jette  en  tes  bras, 
Sois  mon  appui,  ma  force,  ma  iumière, 
Dans  le  danger  ne  m'abandonnez  pas. 


N«67 

Air  connu 

Au  ciel,  au  ciel, 
J'irai  la  voir  un  jour. 


(2  fois) 


Fxs  vuvH  <  (»xxrs 

N«»68 

De  L.  LamhiUotie 

Je  Huis  IViifant  de  Marie, 
Et  ma  more  chérie 
Me  Ijéuit  cliaqiie  jour. 
Je  suis  l'en  faut  de  Marie, 
C'est  le  cri  dr  mou  c<i'ur, 
C'est  iijou  rel'niin  d'atiiour. 


^% 


(hiso 


N^  69 


Du  recueil  de  Garin 

'O  nom  sacré  d»î  notru  mère  ! 

O  nom  toujours  victorieux, 

Sois  mon  drapeau,  sois  ma  bannière. 

Pour  me  conduire  un  jour  aux  cieux.    (hisi) 


N»70 

Recueil  de  Garin 

Chrétiens,  couratçe  ! 
Malgré  l'orage. 
Sans  craindre  la  mort 
Nous  irons 


au  port.     (2foiMji 


î 


36  REFRAINS  DES  CANTIQUES 

N«  71 

De  la  lyre  Angélique 

Salut,  Reine  des  cieux,  ô  Mère  de  clémence. 
Fleur  qui  nous  a  donné  le  fruit  réparateur. 
Aurore  qui  nous  vint  apporter  l'espérance. 

Notre  amour  et  notre  bonheur. 

Notre  amour  et  notre  bonheur. 


No  72 

Recueil  de  Garin 

Protège-nous  dans  nos  combats, 
Reine  de  la  victoire  ; 
De  tes  erifants  guide  les  pas, 
Vers  l'éternelle  gloire. 


N«73 

Recueil  de  Garin 

En  ta  bonté  je  m'abandonne, 

Reino  du  ciel,  sois  mon  secours  ; 

Je  te  choisis  pour  ma  patronne. 

Je  veux  t'ai  mer  toujours,  tonjours.   (bis) 


LES  PLUS  CONNUS  5J7 

^-»  74 

R.'cu  U  di'  L.  Li.mhilloffe 

Souvenez  vous,  o  teiiore  Mère, 

Qu'on  ne  vous  implora  jamais 

Sans  voir  exaucer  sa  prière, 

Sans  éprouver  vos  «ioux  bienfaits.     {2  fois) 


N^  75 

R<cueil  de  Garin 

Toujours  t'aimer,  ô  tendre  mère, 
C'est  l'objet  de  tous  mes  vœux  ; 
Sois  mon  refuge  sur  la  terre, 
Et  sois  mon  bonheur  aux  cieux. 


N«76 

ïiecueil  de  Garin 

Mère  de  Dieu,  j'espère  en  ta  puissance  ; 
J'ai  de  ta  main  reçu  tant  de  secours  ! 
Tu  sauveras  encore  mon  innocence, 
Et  je  serai  digne  de  toi  toujours,     {bis) 


■ 


r?i 


38  REFRAINS  DES  CANTIQUES. 

N«  77 

Recueil  du  Fr.  Victorien 

Tendre  Marie, 
Souveraine  des  cieux, 
Mère  chérie, 
Patronne  de  ces  lieux. 
Veillez  sur  notre  enfance, 
Sauvez  notre  innocence, 
Conservez- nous  ce  trésor  précieux. 


(2fois]> 


N»  78 

Air  de  Lamhillotie 

Elle  est  ma  mère  ! 
Comment  ne  l'aimerais-je  pas  ? 
Je  l'aime  et  je  ne  puis  le  taire, 
Connne  l'aimable  Stanislas .  . 
Je  veux  dire  à  toute  la  terre. 
Comment  ne  l'aimerais-je  pas  ? 
Marie  !  elle  est  ma  mère  ! 
Marie  !  elle  est  ma  mère  I 


LES  PLUS  CONNUS 

No  79 

Recueil  de  Lamhillotte 

L'ombre  s'étend  sur  la  terre  : 
Vois  tes  enfants  de  retour, 
A  tes  pieds  auguste  Mère, 
Pour  t'offrir  la  fin  du  jour. 

Refrain 

O  V^ierge  tutélaire, 

O  notre  uni(|ue  espoir, 

Entends  notre  prière, 

I^  pri'»'-'^  et  le  chant  du  soir. 
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No  80 

Recueil  de  Garin 

Astre  prc      e  au  marin, 
Conduis  ma  barque  au  rivage. 
Préserve-moi  du  naufrage. 
Blanche  étoile  du  matin. 


40  REFRATXS  DES  CAXTIQT'EK 

A  SAINT- JOSEPH 

No  81 

Recueil  du  Fr.  Victorien 

Joseph,  chaste  Epoux  de  Marie, 
Père  nourricier  de  Jésus, 
Pour  que  nous  vivions  de  sa  vie,. 
Fais-nous  connaiti-e  ses  vertus. 

Refrain 

O  saint  Je  -ph,  ^ai-ciien  tendre  et  lidèle 
Du  Dieu  Sauveur  habitant  parmi  nous. 
Nous  t'en  prions,  de  ce  divin  modèle 
En  notre  cœur  grave  les  traits  si  doux  * 


N»  82 

Dît  Fr.  Victorien 

O  Saint  Joseph,  que  ton  obéissance 
Est  précieuse  aux  regards  du  Seigneur 
Daigne  toujours  implor^»r  pour  r.^îifance. 
Cette  vertu  que  chérissait  ton  cœur. 


LES  PLUS  CONNUS  • 

N<»  83 

Ihi  Recueil  noté  en  plain-chant 

Vive  Joseph  ! 
Ce  nom  d'amour  m'enflamme, 

Vive  Joseph  ! 
Ce  nom  charme  mon  cœur. 

Vive  Joseph  ! 
Ce  nom  ravit  mon  àme. 

Vive  Joseph  ! 
Ce  nom  fait  mon  honneur. 

Vive  Joseph  I   Vive  Joseph  I 


41 


N«  84 

Air  connu. 

Saint  Epoux  de  Marie, 
Digne  objet  de  nos  chants, 
Notre  amour  t'en  supplie, 
V^eille  sur  tes  enfants. 

Rb:frain 

Veille  sur  tes  enfants,  etc .  . 


m 


w!       tl 


42  •  REFRAINS  DES  CANTIQUES 

No  86 

Sur  l'air  de  Souvenez-vous  de  L.  Lamhillotte 

Souvenez-vous,  ô  tendre  Père, 

Qu'on  ne  vous  implora  jamaio 

Sans  voir  exaucer  sa  prière, 

Sans  éprouver  vos  doux  bienfaits     {hin) 


No  86 

Recueil  du  Fr.  Victorien 

Salut,  salut,  ô  Joseph  plein  de  grâce, 

Votre  nom  seul  embaume  ce  saint  lieu, 

A  le  chanter,  jamais  on  ne  se  lasse. 

Faites  qu'un  jour  nous  le  chantions  aux  cieux. 


4 


N»  87 

Air  connu 

Venez,  divin  Messie, 
Sauvez  nos  jours  infortunés. 
Venez,  source  de  vie. 
Venez,  venez,  venez. 


LES  PLUS  CONNUS 

No  88 

Recueil  de  Garin 

Vous  qui  Hur  terre, 

Serviez  de  père 

A  notre  Dieu, 

Je  vous  honore 

Et  vous  implore  ) 

Dans  ce  saint  lieu.       J 


ihis) 
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CANTIQUES  DIVERS 

N<^89 

Air  connu 

Les  Anges  dans  nos  campagnes^ 
Ont  entonné  l'hymne  des  cieux  ; 
Et  l'écho  de  nos  montao-nes 
Redit  ce  chant  mélodieux  : 

Gloria  in  excelsis  Deo.     (his) 


ffé 


*•*  HEFRAIXS  DES  CANTIQUES 

L'ANOE  ET  LE  BERGER 

No  90 

Air  ancien 

L'Ange 

Entends  ma  voix  fidèle,  pasteur,  suis-irioi  : 
V^iens  téinoi«;nei-  ton  zèle  au  divin  Roi  : 
Ce  Dieu  si  >rrand  est  né  dans  une  étable, 

Ce  Dieu  si  redoutable 

Est  honnne  comme  toi. 

Ce  qu'un  Dieu  fait  entendre  du  haut  des  cieux, 
Tu  ne  peux  le  comprendre  dans  ces  bas  lieux. 
Qu'un  Dieu  soit  né,  la  nouvelle  est  étrange  ; 

Mais  tu  la  tiens  d'un  ange, 

Berger,  ouvre  les  yeux. 

Le  Berger 

Grand  Dieu  '  quelle  lumière,  dans  ce  hameau, 
Vient  frapper  ma  paupière  ?  est-ce  un  flambeau  ? 
J'en  suis  surpris,  il  n'est  pas  ordinaire 

Que  la  nuit  soit  si  claire  ; 

Le  jour  n'est  pas  si  beau. 


'.'!i._Tj^vJJ(ll.i 


LES  PM'S  CONXl'S 

No  91 

Air  connu 

Ça,  bergei-H,  assemblons-nous  ; 

Allons  voir  le  Messie  : 
Cherchons  cet  enfant  si  doux, 

Dans  les  bras  de  Marie. 
Je  l'entends,  il  nous  appelle  tous 

0  sort  digne  d'envie  ! 
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POUR  LA  COMMUNION  DE  LA  MESSE 
DE  MINUIT 

No  92 

Musique  de  Lamhillotte 

Adorable  mystère  ! 
Ineffable  bonheur  ! 
Don  du  ciel  à  la  terre, 
Jésus  naît  dans  mon  cœur. 


M 


UHa 


4() 


HEFUAIXS  DES  ("AXTIglES 


N093 


Air 


connu 


Dans  cette  étiible 
Que  Jésus  est  charmant  ; 
Qu'il  est  ainjable 
Dans  son  abaissement  ! 
Que  d'attraits  à  la  fois  ! 
Tous  les  palais  des  rois 
N'ont  rien  de  comparable 
Aux  beautés  (jue  je  vois, 
Dans  cette  étable. 


'M  tl 


No  94 

Air  connu 

Nouvelle  agréable  ! 

Un  Sauveur  enfant  nous  est  né, 

C'est  dans  une  étable 

Qu'il  nous  est  donné. 

Dana  ce.tU^  nuit  le  Christ  est  né, 
C'est  pour  nous  qu'il  s'est  incarné  : 
Venez,  pasteurs,  offrir  vos  cœurs, 
Aimez  cet  enfant  lou.   aimabla 


LES  PLUS  rONXl's 

N»96 

Il  est  11»'  le  divin  Entant  !       * 
Jouez  liautboi.s,  résonnez  musettes 

Il  est  né  le  divin  Enfant  ! 
Chantons  tous  son  avènement. 
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N»  96 


Ait'  connu 

Le  Fils  du  Roi  de  gloin; 
Est  descendu  des  cieux  ; 
Que  nos  chants  de  victoire 
Résonnent  dans  ces  lieux  ! 
Il  dompte  les  enfers, 
II  calme  nos  alarmes, 
Il  tire  l'univers  des  fers. 
Et  pour  jamais  lui  rend  la  paix 
Ne  versons  plus  de  larmes. 
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UEFKAINH  I>ES  ("ANTKa'KS 

N«  97 

I>>'  L.  La nihil lotte 

Bel  jistre  «lUc  J'adore, 
SoUil  qui  luit  j)our  moi, 
CcHt  toi  seul  (jiu'  j'implore  : 
Je  veux  n'aimer  «jue  toi. 
liff.     C'est  ma  plus  i^rande  envi(», 
Dans  ce  beau  jour, 
0x1  je  ne  dois  la  vie, 
Qu'à  ton  anjour. 


No  98 

Air  connu 

Minuit  chrétiens,  c'est  l'heure  solennelle. 
Où  l'Homnie-Dieu  descendit  jusqu'à  nous, 
Pour  effacer  la  tache  oriirinelle. 
Et  de  son  père  arrêter  le  courroux. 
Le  monde  entier  tressaille  d'espérance, 
A  cette  nuit  qui  lui  donne  un  Sauveur. 
Peuple  à  genoux  !  attends  ta  délivrance, 
Noël  !  Noël  *  voici  le  Rédempteur,     (bis) 


>-Ks  PLIS  njN'xrs 

No  99 

Air  ci'fmtt 

VtMJtîz,  ])a.steurs  Hcc(iurt'z  t(»u«, 

Laissez  vos  pftlumijt's. 

Un  )i(>iiv«'Hn  roi  naît  parjiii  non^. 

RlMuK  X-llfi  vos    IlOlUIM.ltJCS, 

N'oiihli  >:  ixritR  vos  chnlnmoaiix. 
Ni  vos  douces  musettes. 
Faites  d<«s  airs  les  plus  nouveaux, 
Retentir  res  n'traites 


4» 


N»  100 

7)v  Fr.  Victoncn 

-Jour  heureux  :  Jour  favorable". 
Ah  :  (jUe  notre  sort  est  doux  \ 
♦Oloire  à  ce  Sauveur  aimable 
*Qui  vient  de  naître  pour  nous. 


f 

F 

1^ 
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REFRAINS  DES  CANTIQUES 

N»  loi 

Recueil  de  Gravier 

Gloire  au  Sauveur  de  l'uni verH  ! 
Au  fils  de  Dieu,  né  de  Marie  ! 
Chantons  l'hymne  bénie 
Qui  réjouit  les  airs, 
Et  d'un  flot  d'harmonie 
Caressa  son  berceau  ; 

Gloria  in  excelsis  Deo  ! 


No  103 


Recueil  de  Gravier 

Tu  n'as  point  d'asile 
Parmi  les  ingrats  ; 
Dieu  que  l'on  exile, 
Je  te  tends  mes  bras. 
Viens,  je  te  réclame 
En  t'ouvrant  mon  cœur, 
Hôte  de  mon  âme, 
Reste  en  moi.  Seigneur. 


XES  PLUS  COXNUS 

Recueil  de  Gravier 

'Cloches,  tintez  :   Voici  Noël  ! 
Qu'à  vos  voix  les  âmes  s'éveillent, 
Cloches,  tintez  :  vers  l'Eternel, 
Appelez  les  cœurs  <|ui  soninieillent. 
Cloche.s,  tintez  :  c'est  lu  Xot'l  ' 
Cloches,  tintez  :  Noël  :  Noël  \ 


m 


HEFRATXS  SUR  DIVERS  SUJETS 

N»  lo  1 

Air  connu 

"Vive  Jésus  \  c'est  le  cri  de  mon  âme, 
Tive  Jésus  :  le  maître  des  vertus  \ 
Aimable  nom  quand  ma  voix  te  proclame, 
J«on  cœur  palpite  et  s'échaufib,  et  s'enflamme: 
Vive  Jésus  ! 


i 
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HEFRAINS  DES  CANTIQUES 

No  1 05 

Air  connu 

Travaillez  à  votre  salut, 
Quand  on  le  veut  il  est  facile  ; 
Chrétiens,  n'ayez  point  d'autre  but. 
Sans  lui  tout  devient  inutile. 

Chœur 

Sans  le  salut,  pensez-y  bien. 
Tout  ne  vous  servira  de  rien. 


>    i 


No  106 

Air  connu 

Tout  n'est  que  vanité. 
Mensonge,  fragilité. 
Dans  tous  ces  objets  divers 
Qu'offre  à  nos  regards  l'univers, 
Tous  ces  brillants  dehors. 

Cette  pompe, 
Ces  biens,  ces  trésors, 

Tout  nous  trompe  ; 
Tout  nous  éblouit  ; 
Mais  tout  nous  échappe  et  s'enfuit. 
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LES  PLUS  CONNUS 

N«  107 

Aîr  connu 

Hélas  !  (juelle  douleur 

Remplit  mon  cœur, 

Fait  couler  mes  larmes  • 

Hélas  !  quelle  douleur 

Remplit  mon  «eur 

De  crainte  et  d'horreur  i 
Autrefois,  Seigneur,  sans  alarmes. 
De  tes  lois  je  goûtais  les  charmes  ; 

Hélas  !  vœux  superflus  ! 
Beaux  Jours  perdus,  vous  ne  serez  plus  ! 
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N«  108 

Air  connu 

Au  sang  (ju'un  Dieu  va  répandre. 
Ah  !  mêlez  du  moins  vos  pleurs. 
Chrétiens,  qui  venez  entendre 
Le  récit  de  ses  douleurs  : 
Puisque  c'est  pour  vos  offenses 
Que  ce  Dieu  souffre  aujourd'hui. 
Animés  par  ses  souffrances, 
Vivez  et  mourez  pour  lui. 


I 
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REFRAINS  DES  CANTlQUEf^- 

L'ASCENSION 

N»  109 

Du  Fr.  Victorien 

Quel  spectacle  s'offre  à  ma  vue  ;' 

Un  Dieu  s'élève  dans  les  airs  : 

Des  anjjjes  entourent  la  nue 

Qui  le  dérobe  à  l'univers. 

Tout  s'empresse  sur  son  paasage  ; 

Il  trace  un  rayon  lumineux  : 

Porter  sur  un  léjçer  nuage. 

Il  monte  aujourd'hui  vers  les  cieux. 


N»  110 

Air  connu 

Beau  ciel  !  éternelle  patrie, 
Vous  épuisez  tous  mes  désirs  ; 
Le  monde,  ses  biens,  ses  plaisirs 
N'ont  plus  rien  qui  me  fasse  envie. 

Refrain 

Dieu  d'amour  1 
Quand  m'appellerez- vous  au  céleste  séjour  ! 


>.<• 
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N«  111 

Air  connu 

Pouniuoi  ces  vains  complots,  ô  princes  de  la  terre, 
Pourquoi  tant  d'armements  divers  ? 
Vous  vous  réunissez  pour  déclarer  la  guen-e 

A  l'arbitre  de  l'univers. 

Tremblez  ennemis  de  sa  gloire, 

Tremblez,  audacieux  mortels  ; 

Il  tient  en  ses  miins  la  victoire  ; 

Tombez  aux  pieds  de  ses  autels. 

Le  Chœur 

La  religi<m  nous  appelle, 

Sachons  vaincre,  sachons  périr  : 

Un  Chrétien  doit  vivre  pour  elle,    \   /i-  x 

Pour  elle  un  Chrétien  doit  mourir.  / 


N«  lis 

Air  du  Fr.  Victorien 

Quel  beau  jour  !  quel  touchant  spectacle  ! 

Treissaillons  d'amour,  de  bonheur  : 
Jésus  sort  de  son  tabernacle, 
Et  s'avance  en  triomphateur. 


sSài 
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36  REFRAINS  DES  CAXTIQT'E.S 

REFKAfN 

Louanfje,  |{l<)ii*c, 

Honneur,  victoire 
Au  Dieu  qui  trioniplie  en  ce  jour  ! 

Transports  d'ivresse, 

Chants  d'allégresse 
Portez  jusqu'aux  cieux  notre  amour  :     (bis} 


N<>  113 

Musique  de  Lamhilloffe 

0  prodige  d'amour  !  spectacle  ravissant  ! 

Sous  un  pain  qui  n'est  plus,  Dieu  cache  sa  présence  ; 

Ici,  pour  le  pécheur,  il  est  encore  mourant  ; 

Les  anges  étonnés  l'adorent  en  silence. 

Refrain 

Prosternez- vous,  offrez  des  vtf  ux  : 
Oui,  mortels,  c'est  le  Roi  des  cieux. 


LES  l'LL^S  CONNUS 
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N»  114 

Air  anch'H 


Dieu 


Reviens,  pécheur,  à  ton    >ieu  qui  t'appelle  ; 
Viens  au  plutôt  te  ranger  sous  sa  loi  [ 
Tu  n'as  été  déjà  que  trop  rebelle, 
Reviens  à  lui  puisiju'il  revient  à  toi. 

I^    PÉCHEUR 

Voici,  Seigneur,  cette  brebis  ern-ante. 
Que  vous  daignez  cherclua*  depuis  longtemps  ; 
Touché,  confus  d'une  si  longue  attente, 
Sans  plus  tarder,  je  reviens,  je  me  rends. 


» 
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REFRAINS  DES  CANTIQUES 

LA  MORT 

Air  nouveau 

Jusques  à  (juand,  enfants  des  hommes, 
Songerez- vous  à  vous  nourrir 
De  dhimères  et  de  fantômes  ? 
Ignorez-vous  qu'il  faut  mourir  { 
Au  fond  ténébreux  de  la  tombe, 
La  mort  m'appelle  sans  retour, 
Encore  un  instant  et  j'y  tombe. 
Et  vous,  demain  c'est  votre  tour     (6/.v) 

Chœur 

O  mort  !  6  triste  mort  !  ne  frappe  pas  encore, 
Hélas  !  je  meurs 
Comme  les  fleurs 
Qui  n'ont  vu  qu'une  aurore. 


LES  PhVH  CONNUS 

N»  116 

Air  populaire 

Vers  son  sanctuaire, 
Depuis  deux  cents  ans, 
La  Vierge  à  sa  Mère 
Conduit  ses  enfants. 

Refrain 

Daignez,  sainte  Anne,  en  un  si  beau  jour. 
De  vos  enfants  agréer  l'amour  1 


N«  117 

Air  connu. 

Vive  sainte  Anne  1   jlle  est  notre  patronne. 
Puissante  au  ciel,  elle  exauce  nos  vœux  ; 
Pour  ses  enfants  elle  est  toujours  si  bonne, 
Invoquons-la,  nous  la  verrons  aux  cieux.      (bis} 


"  — "-^ 
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REFRAIXS  DES  OAXTIQUES 

No  UH 

Air  connu 

Nous  vous  invoquons  tous  : 
Intercédez  pour  nous, 
Mère  de  Dieu. 
Priez  pour  vos  enfants, 
Dans  nos  combats  présents, 
Dans  nos  derniers  instants, 
Mère  de  Dieu. 


N<»  11» 

Musique  de  Lamhillotte 

Chantons  les  combats  et  la  gloire 
Des  saints,  nos  illustres  aïeux  ; 
Ils  ont  remporté  la  victoire, 
Ils  sont  couronnés  dan~.  les  cieux. 
Il  n'est  plus  pour  eux  de  tristesse, 
Plus  de  soupii...  plus  de  douleurs  ; 
Ils  moissonnent  dans  l'allégresse     | 
Ce  qu'ils  ont  semé  d^ns  les  pleurs,  j 


LES  PLUS  coNxrs  S-^ 

Ricueil  de  L.  LamhiUotte 

Au  fond  des  brûlants  abîmes 
Nous  gémissons,  nous  pleurons  ; 
Et  pour  expier  nos  crimes, 
Loin  de  Dieu  nous  y  souffrons. 

Hélas!  Hélas! 
Feu  vengeur,  de  tes  victimes 
Les  pleurs  ne  t 'éteignent  p>'^  ! 
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Air  connu 

Un  Dieu  vient  se  faire  entendre, 
Cher  peuple,  quelle  faveur  ! 
A  sa  voix  il  faut  vous  rendre  ; 
Il  demande  votre  cœur. 

Refrain. 

Quittez  quelque  temps  le  monde, 
N'écoutez  que  le  Seigneur, 
C'est  dans  une  paix  profonde 
Qu'il  aime  à  parler  au  cœur. 


62  REFUAIN.S  l)f     CANTKirES 

Hcf.     A  la  ino.  '.  •»  i  i  mort, 
Ptk'heur  t  'U    i-ufa  ; 
Le  .Seiffn/!.: .  .i  i  ^  w   .^t, 
rejujrera 


^//'  connu 
Je  me  voyais  au  milieu  de  ma  course, 
Dans  la  vitrueur  de  l'âge  le  plus  beau  ; 
Et  je  nie  meurs,  mon  mal  est  sans  ressource  ; 
Je  vais  entrer  dans  la  nuit  du  tombeau. 


Ttecueil  des  Ohlata  pour  les  Missioiis 

Grand  Dieu,  mon  c<wur  touché  d'avoir  péché 

Demande  grâce  ; 

Joins  à  tous  tes  bienfaits 

L'oubli  de  mes  excès. 
J'avais  du  inonde,  hélas  !  voulu  suivre  la  traça 

Refraix 
Pardon,  mon  Dieu,  pardon,  mon  Dieu,  pardon, 
Mon  Dieu,  pardon,  n'es-tu  pas  un  Dieu  bon  ?  (2  /l) 


\i 
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LES  l'U's  coxxrs 

De  L.  TMit'hithtti' 

CJoûtez,  âtneK  Ferventes, 
Goûtez  votre  bonheur  : 
Mais  demeurez  constantes 
Dans  votre  stiintc  anlcin-. 

Heureux  le  co'ur  tid.'le 
Oii  règne  la  ferveur  ! 
On  possède  avec  elle 
Tous  les  dons  du  Seigneur. 


i'ù\ 


N«*  iâ<( 


Air  connu 


m 


Je  m'engage  aujourd'hui  librement 
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REFRAINS  DES  CANTIQUES 

N«  127 

Hecueil  du  Fr.  Victorien 

Jésus  paraît  en  vaiiK^ueur 

Sa  bonté,  sa  douceur 

Est  égale  à  sa  grandeur  ; 

Jésus  paraît  en  vainqueur  ; 

Aujourd'hui  donnons-lui  notre  cœur. 

Malgré  no-  forfaits, 

Ses  divins  bienfaits, 

Ses  charmants  attraits, 

Ne  nous  parlent  que  de  paix  : 

Pleurons  nos  forfaits  ; 

Chantons  ses  bienfaits  ; 

Rendons-nous  à  ces  cliannants  attraits. 


f: 
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Air  ancien 

X'enfant  des  enfants  le  plus  beau. 
Vous  appelle  avec  allégresse  : 
A  son  berceau.     {2  fois) 
Portez  les  dons  de  la  tendresse 

A  son  berceau     {2  fois) 
Portez  les  dons  de  la  tendresseï 
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